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A GUILLERMO PRIETO

HEerMANoO:

Hoy se ha eclipsado para ti la estre.
lla de tu buéna ventura.

Querias, y cun justicia, que al hacer-
se la segunda edicion de' tus versgs,
fueran éstos precedidos de un préloga
de Ignacio M. Altamirano.

Péro esto no ha sido posible, porque
el erudito eseritor, ocupado tal vez de
otra obra, necesitaba algun tiempo pas
ra escribir la introduccion de tu libro:
el pértico tenia que ser digno del admi-
rable monumento que has levantado 4
la hiteratura nacional.
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Y como el publico esta impaciente
por leer tus versos, y el Editor no l]m—
dia aplazar su oferta de darlos a 1??.(’,)
no quedaban mis que dos calm_noss:l
ge daban al cajista sin 111trqduccmn 5
guna, 0 se encomendaba ésta al que
cstuviera mds 4 la mano. :

Ese era yo: ya ves que el dlma en que
acontecié esto no Jo/puedes »cl}ala.lr con
una lapida’blanca en tu senda de grua.

, ;Sabes prr qué, con'omendul es Obi{.
aprecianclio lo que p;ardlas en el cam

i la empresas
ac?éﬁ%ue nad[ie lee los pré']ugns,_fr Il]ill,l:
cho ménos los gue yo Hes(‘rlbil. Haz H(,
chenta que tu obra pada lleva e dl;
caratula, y que quien la lea, 'pabﬁn 2
ripidamente estas primeras hojas, egt ’
4 contemplar adinirado ese hO}r;Zgll'ld:
de luzque creé tu genlo, esa czp én lt.a
anrora que broté: de fu alnqai e pm.:;m.1
. Porque %us po;sdlas&e(i:;] ermo,
ca salida 4

um%mmaeg?)iesa que Altamirano no bz;.ya
podido eseribir un estudio sabre f":;baf’
porque siento ung eyriosidad 1usaeiable

|
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por saber qué siente con tus estrofas y
qué piensa de ellas nuestro gran lite-
rato. _

; En qué género de literatura hubiera
colocado tus producciones?

Quisiera yo tener su, vasta erudicion
para poder suplirlo aqui ventajosamen-
te: pero agotando mis pobres recuerdos
histéricos, esprimiendo mis cortas lec-
turas, yo no encuentro ni en ¢l pasado,
ni en el presente, un género de arte
adonde clasificar el tuyo.

Dejemos, Guillerma, esas majestuo-
sas poesias de la India donde se ense-
fiaba la mds absurda teozonfa, donde
la idea del dios 1inico estaba envuelta en
mil encarnaciones, en el perpetuo ave-
tar de donde se produjo el politeismo.

La flor de loto saliendo de un mar,
en cuyas ondas de cristal se mece, en-
cierra en su cdliz 4 Bracma nifio aun-
que duerme con el dedo pulgar enla
boca; pero el Dios crece hasta el cielo;
interroga quién es el Dios conservador
de lo criado, y brota, de sus labios el
espiritu azul, el yo, el Verbo, que cons-
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tituye la segunda encarnacion, COmo en
la trinidad ecristiana. e
El huevo de oro roto en la ultima

, la azucena acudtica, |0§ e_iefantes,
eolégico de la
la

calpa
los dioses, todo el caos e
poesia india, adonde mejor que en
poesfa mosdica esbin md!cados los pe-
viodos genésicos de la - tierra, t:ad_u_ el
panteismo de los poemas del Thibet,
“ada tienen de semejanza con tu li-

bro que tengo & la vista.

a0 2
Pasemos adelante, para que no =€

diga que he hecho estas refel.':_encm pre-
tendiendo aparecer como-erudito, cuan-
do busco tan s6lo adénde encontraste
lag primeras fuentes de tu inspiracion.
;Seria en el arte eg1pcio, el primoge-
nito de la civilizacion salida de las fal-
das de Himalaya!
Ese pueblo que no a
5 1a Muerie, cou sus gerogl
la estética griega encontro
el bajo-relieve y la estatuaria, €50 pue:
blo tan religioso, tan s€rio y tan sin
imaginacion, no dej6 mds que s;s ;ntlj
Jes de piedra cortadas por el tridngulo

doraba mis que
roglificos donde
mas tarde
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divino, y bajo las cuales sepultaba 4 un
rey 6 i un buey: todo es igual.

Sobre ¢l floron de mdrmol brotado
en las costas del Mediterrineo 'y que
se llama la Grecia, zambaron como las
abejas que libaban la miel hiblea mi-
Hares de poctas dulcisinios cuyos chti-
ticos ondulan todavia en el espacio de
los tiempos, sin que hayan podido arre-
batarlos las tempestades de los siglos,

Mira, Gunlermo, e¢émo sf nos hace
falta” Altamirano: ¢l, que se ssbe de
memioria los clasicos griegos, ya habria
encontrado 4 cudl de ellos te semejas
al cantar las glorias de tu patria, v 4
quién has seguido en tus valientes him-
nos.

Los primeros poetas de la Grecia,
como sucede en los pueblos que comien-
zan 4 formarse, no hicieron més que
inventar dioses en sus himnos: Lino,
Orfeo, Amfion, Eumolpo, Melampo y
Museo no fueron mis que sacerdotes
fundadores del politeismo.

Despues de la religion debia venir
la moral, por eso ‘vemos los versos do
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S las sO-
ados de Pidigoras cantarse en
rados gor
] s publicas.
emnidades r
l T Grecia, guerrera

']_1 !‘ r ey 3 o 2
p

¢i 1 ] dl() e ] D n 6'
g

010%&1;33;1% vino Hesiodo, €
:‘ngﬁa y del _hegar,d ymn
e de dos siglos, At S
g n algunos poetas quw5 i
?%32:??1&211115003 por 10; ;}zr?ﬁemn i
a ' as s : 1 1 1 B =]
i fl‘:ajilazig‘;fpre las umta.i:;:t:::
molsellz:rratum, y las copias en
en la 11

ramaticos
g sodo de los g

e P . o cortando
el % Picns: Stesicoro ! e
o remrf&# y épodos, Clalino Ian
) ‘ » ‘- Bl-‘.
: de la elegia, Anor:le ik

inguno ;

{tirambo, nIngul A5
Gaillermo, esa 1 q £t
hay en tus versos

2

la. Grecia que
nocer, su fuerza,

1 cauntor de

pudo darte,

1 s Que
de imdgenes 4

ricos.
Un cantor PoP

alar buvo 1a Grecla,
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Perpandro, cuyos versos cantahan has.
ta los segadores y las nodrizas: pero
calcados al cardeter del pueblo griego,
no son adoptables en su forma ni en su
cardcter 4 nuestra poesia propia.

T no has escrito escolias como es-
cribian los griegos para cantarlas en
sus banquetes, con un ramo de oliva en
la mano. No de ti, sino mas bien de
Beranger se puede decir, que si no ha-
cia himnos como fos de Harmodio, 6
cancidnes como las de Anacreonte y
Aleneno, si tenia en sus Versos, como
Mimnermo, la indolente filosoffa del
placer.

Sin libros y escribiendo ripidamente
cuartillas de papel que me recoge el ca-
Jista luego que estdn llenas con la pési-
ma letra que forma mi mano paraliza-
da, no puedo precisar bien mis recuer-
dos histéricos; pero me parece que he
llegado 4 la época de Pindaro, con quien
muchas veces te han comparado tus
admiradores.

Eso es, Guillermo, citar un nombre
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re 5’ Sni nero -"‘,ill cO-
A h&sta. elI{() l]‘LO, l
Cblcb 7]

vO.
ien : ta que 1o lle : :
- bien al poe i
110(5}811 lt:ift pasado la goerra muhlc :1{;!(:%l
SHtE <as que habial
mbates contra los Pmsatj que ']gs %
clo rtado el espiritn helénico nl\ e
SPpelle L . ‘ iy :
> pt do, habiat concluldo yi, y atm-
L B eutdnces llego 4 su maj)
o perder su valor. :
oeta dorico pn;‘)exg eli-
A ~ = - 4 atno
yecié entonees: PEro lf" :
al extranjero, §
‘vode la patria, DO €S
] ,micode la patria,
to al epemig i1,
dossies o en la verdadera ascep
no hay en él inspi-
i Tnacion: es el descri
acion, SINO imagiiacion: es ;]}‘ gimg (flae
ot ‘-H:l{)lil"ne de los vicles § m} : 3.1‘08.
e racia, el narrador de_ as | ;
T i‘,’ sados, y el historiador
S g antepasattis, )
Zas de !0‘.‘:- AT
de.las fibulas y t‘mldiuqngs‘ ey
En tu musa, Guillermo, hay. Bl
; ramente distintos y.que
dia abarear.

peya, que :
auge, cowmenzo

Pindaro, el |
cla, apa 2pbop:
sospechado de afecto

un poeta livie St
cion de la palabra:

neros ente :
tu gran _gem_u p_‘,'} 2
Si e ispira el se

ntimiento nacional,
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y levantas un himno de gloria en sus
triunfos; enténces eres el mejor de
nuestros poetas épii:oﬁ.

Si te inspira el sentimiento indivi
dunal, viertes una cascada de caricias
sobre la esposa querida de tu alma, y
cantas el rayo del sol poniente que ri-
betea el borde de la nube, el ‘ramo de
sauce que mece en dulee vaiven la fu-
gitiva onda del arroyo, y el astro de la
noche que se oculta enviando el tltimo
haz de su luz de plata a la aguja del
campanario: entonces eres el mds dulce
de nuestros poetas liricos.

Despues de Pindaro, nace y crece
con un desarrollo sorprendente ¢l arte
drawmdtico: t, ‘Guillerino, jamgs has
escrito para el teatro, porque eres muy
poeta para saber conocer el corazon
humano.

Y perdona que desista de seguir es-
tudiando las literaturas, y de ir buscan-
do analogfas entre t{ y los poetas de
otros tiempos y de otros pueblgs.

3 g Pt ) o5 lle la l\a.
{ tl 3 ; santas Pfl.f':l‘l“bu

aduees ]El-. = : 5 o I
11‘(.:1 “lltﬂ%" con 1038 dEJlUILS db estai, Lloll.‘
Ild‘ ;.ln g[it() de CUlnhi:lte en sus }El gl S,
ZAaS l

Segun Wolff] estdn clasificada s como
obras clasicas, sin contar las de los au-
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tores sagrados, mil seiscientas, de las
cuales mil doscientas pertenecen 4 la
Grecia. Tt comprenderds si sera ficil
que haga yo un estudio -sobre tan in-
menso material cuando ni lo conozco,
ni este pr
ciente para ello
En esta empresa S
sica daria 4 conocer d
mi ignorancia.
Privado, pues,
clemento de erudicion,
mds que dejar que sin. p
suna se lea tu obra, que bien merece
Ta esbelta portada jénica que debid le-
vantarle Altamirano.
Pero st me falta erudicion, me sobra
ol sentimiento: es deeir, que tengo lo
que basta para lecrte y comprenderte.
Porque 4 b, Guillermo, como & todos
los grandes poetas, se debe leer con el
alma: el verso gue no encuentra un eco
en el corazon nopenetra en las masas,
muere entre las aprensadas hojas de un
libro como las flores de un herbario, ¥

no pasa a la posteridad.

slogo me daria espacio sufi-

6lo una cosa eld-
nuestros lectores,

como estoy de todo
no me queda
reparacion al-

PROLOGO 1%

ulsi
)O?lmera cortar aqui este prélogo
] qdle }ine stento arrastrado por el de-
seo de hacer recor :
; rer al lector 1
s : 08 pe-
ve;i‘?&i d‘(, tu vida d.e poeta, para quelse
: as dlstz}nt,es fases de tu estro
0(1‘110 es posible extenderme més. . s
tu;:;}m;iok_n" guardo silencio frente 4
bus hosiciones ‘épicas:
insertar aquf alg 3 e
: unas estrofas d
. as de aque-
des]':re]!):;s con clpxe levantabas el alignto
o s tria 4 la hora del i
conflicto, ¢
que lorabas sus d .
S 8 esastres 0
ensl:_a[lzal)as sus vietorias e
ay en tu mime
des rivs que br ot iy e
o l} e 13tando de veneros desco
veidos bajan de las altas ci o
s'clmas, Te
rren valles, cam Sy
. ; pos y pueb i
morir en el mar, it sl
1
, 1 NG ;
nef;);::o eéi Nilo que en sus inundacio-
;13, ‘;1(1in a el suelo estéril del Egipto
ly]'mdow ala una nacion, ti has derra-
il nof)ll] a,t-uya las ondas irritadas de
e d(res pasiones, y el pensamiento
éoca] or df?] amor 4 la Patria
n la majestad de ] ’
g a epopeya 1
- : peya has
antado la livertad ‘de la Repiblica, y
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con las doloridas notas de la elegia has
llorado la muerte del que tii habias
arrancado de sus garras, de Juarez, an.
te cuyo caddver gritabasi—ujen pié,
Seiior!n—como si fueras 4 sacarlo vivo
de la fosa.

Y no sélo defendias la cavsa que
siempre defendiste, la de la democracia,
con tu voz épica, sino que con el epi-
orama, con la poesia ligera y con el
verso lleno de sarcasmo y burla, pusis-
te un estigma de fuego en Ja frente de
los enemigos de la Patria.

Hay letrillas tuyas que azotaron co-
mo un latigazo 4 un clero infidente, 4
los traidores y 4 los fandticos.

Tu cancion intitulada Los Cangrejos
fué la cancion de guerra de los solda-
dos de la Reforma, y al resonar sus es-
trofas marchaban irresistibles los des-
nudos hijos del pueblo, barriendo 4 los
brillantes soldados de la relizion.

T, Guillermo, con tus sarcdsticas
canciones diste la peor de las muertes,
la del ridieulo, 4 esa aristocracia de pe-
sa que nos dejo aqui la época colonial,

PROLOGO

4 esa aristocracia lizada con todas las
traiciones, mendiga de todos los despo-
tismos, de rodillas frente a las dictadu-
ras militares, temblorosa ante toda idea
de libortad, y refractaria 4 toda cultura
Y educacion.

_ jQué familia podia ostentar su adhe-
sion & Maximiliano y ser afrancesada
dc‘espues de tus versos del nyerno fran-
cesdn ‘

En el prélogo que pusiste 4 Jos dos
tomos de tus uVersos inéditos,n dices
que no quisiste recurriv al padrinazgo
dfe‘!iu ]’!l'tfifugo ageno por no commgnzar
pidiendo una limosna de alabanzas, co-
mo quien remite un album para que le
digan piropes. ‘

Enténces tenias razon, porque ta ed;-
tabas, come se dice, tus propias obras.
Pero ahora que nada tienes que hacer
en la publicacion de los presentes ver-
808, y que & mi no me has pedido que
te Haga prélogo alguno, no tienes dere-
cho 4 protestar contra las alabanzas que
te he tributado y las demds que se me
antoja dirigirte aqui

s
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Sabre todo, Guillermo, que ti & na-
die necesitas pedirle limosna de alaban-
zas, porque, lastimese quien se lastima-
re, y aunque se ofendan las grandes
vanidades de los pequeiios escritores,
digo y diré siempre que eres el prime-
ro, por no decir el dnico, de nuestros
poetas naeionales. s

De veras, Guillermo, que al escribir
el parrafo que he copiado se trasparen
ta, tras upa modestia mal tejida, un
arranque de legitimo orgullo.

No querias confundirte con los es-
eritoresnoveles, ni con los aprendices de
poeta que creen salvado su libro y que
estd reservado para la mpmrtaln_iad
cuando alguno de los periodistas 6 lite-
ratos reconocidos ya como tales, les
firma un prélogo, como un pase para la
gloria 6 un Visto Bueno para la poste-
ridad. i

{Y i incidir en esa nifierfal _

Dejemos eso, y vamos 4 terminar
este prélogo, que se ha hecho ya dema-

giado difusc. ’
Algunos renglones dntes aventure la

aseveracion de que para mf eres el pri-
mero de nuestros poetas nacionales.
Déjame explayar esta afirmacion, pues
no quiero herir reputaciones litcrarias,
tan justamente recenocidas.

Yo no digo que no haya habido ni
haya entre nosotros poetas, y magnifi-
cos, que son la honra de México. Y en
todos los estilos y en todos lus géneros,
la. Repiiblica ha tenido escritores que
le han dado lustre y honra.

Y no te cito los dei otros ticinpos,
porque tendria que insertar aqui una
larga lista de poetas, de sibios, de ora-
dores, de historiadores, de hombres de
Estado, de periodistas y dun de nove-
listas y autores dramdticos.

Basta recordar tan sélo & aquellos
que nos precedieron hace muy poeos
ailos, cuyos nombres y cnyas obras atn
no se traga el olvido, como Rodriguez
Galvan, Calderon, Curpio, Pesado,
Luis de la Rosa, Latragna, Zarco, Ra-
wirez, Riva Palacio, Altamirano, Ma-
teos, Justo Sierra, el divino Acuiia,
Plaza, Cuenca, Malanco, Sosa, Luis G,
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Ortiz, Neorete, Peza, Peon Contreras
y otros cien 4 quienes ruego me perdo-
uen sino consigno aquf sus nombres
por la rapidez con que escribo.

Pero entre tanto genio, no encuentro
uno cuyas obras tengan el estilo y el
cardeterfuertementemexicano, para que
sus autores merezcan el nombre de na-
cionales.

Como tampoco puedo hacer aqui un
estudio de las obras de cada uno de los
que te he citado, 4 grandes pincenla
das te diré la razon por qué los juzgo
como mexieanos ilustres, pero no como
creadores de una literatura nacional.

Rodriguez Galvan, ese gran genlo
sacrificado por el estipido desden de la
gociedad en que vivié, que no perdia
atn los rasgos de barbarie que le deja-
ron la dominacion colonial, Rodriguez
Galvan tenia en sus magnificas produc-
ciones mucho del cardcter de la litera-
tura espaiiola de la decadencia. -

Fernando Calderon, que era algo mds
mexicano en su estilo, fluctuaba entre
Moratin y Breton en sus comedias, y
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en sus dramas tiene enteramente un
género espaiiol,

Pesado escribia en latin traducido
al espaiiol, 6 en espaiiol que quedaba
en latin, como quieras, y se consagrd al
género religioso en la época precisa-
mente en que la sociedad comenzaba &
olvidar el eterno miserere con que el
misticismo la habia enervado y ador-
mecido por tanto siglo.

Carpio es bellisimo, valiente, correc-
to y ricamente modelado. Pero en las
lineas tan rectas de su estilo tan puro,
se vé tan sélo el talento con que las
perfilé y se extrafia la imaginacion que
debié inspirarlas. Qarpio es un eclasico
espafiol, no es un' poeta nacional. Se-
guia las reglas de Virgilio que queria
que el poeta produjese su obra deéforme
y dspera, para tocarla y retocarla y pu-
lirla despues, como la osa que pare 4
sus hijuelos monstruosos y cubiertos de
pelo 4spero, y 4 fuerza de lamerlos los
deja lustrosos y brillantes.

Los escritores que han aparecido
despues, en su mayorfa se: fillaron en
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las distintas cscuelas Hterarias de Ea-
ropa, si suiendo su propio gusto artis-
tico.

Es verdad que entre nuestros litera-
tos contemporaneos se han destacado
enérgicas personalidades, de lineas pro-
pias y originales, que nada copian de
la literatura de ultramar.

Asi es como Riva Palacio es el cro~
nista de nuestra vieja era, el novelista
de nuestra historia nacional, y el pun
sante caricaturista de nuestras deforai-
dades politicas y scciales.

Asf es como los versos de Altamira-
no, 4 pesar de-que éste esta empeiiado
en saturarse de helenismo, exhalan el
avoma del liquen dela montaiia, y tras-
piran los enervantes perfumes de las
frutas y flores de la tierra caliente.

Asf es como Mateos vierte & torren-
tes los tropos de su imaginacion exu-
berante en esos periodos cortos, hiper-
bélicos, conceptuosos, que en esta épo-
ca de envidias le han producido los ho-
noves de la burla, pero que més tarde
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le conquistardn el lugar que se merece
en el aplauso de la posteridad.

Justo Sierra serd siempre el condor
que se levanta hasta el infinito batien-
do sus alas de bronee y recogiendo en
su inmévil pupila los candentes rayos
de un sol inmortal. Nosotros los pe-
queilos que siempre tenemos un sarcas-
mo para los grandes talentos, romperé-
mos nuestros dientes mordiendo las
salientes asperezas del estilo de Justo y
nos deleitarémos en remarcar sus defec-
tos; pero nunca concebirémos una idea
como Jas concibe Sierra, que me parecen
un bloe tallado por el braseo buril de
Miguel Angel, 6 unaagua fuerte de
Rembraundt, é el #Ahorcado,n pintado
con sépia por Victor Hugo.

;Qué te parece, Guillermo; esta imi-
tacion del estilo de Justo Sierra? ;Hay
en esto algo que sea netamente mexi-
cano?

Lio mismo podria decirte de muchos
de nuestros poetas 6 escritores. Pero
no quiero recordarte lo que alld, hace
algunos afios, reproducian aquf los esti-




los de los pocos poetas que tuvo Espa-
fia en el effmero periodo de renacimien-
to, cuando parecia que entraba 4 1 cul-
tura del siglo; cuando producia d Es-
pronceda, Larra, Zorrilla, Bermudez de
Casto, Mesonero Romanos, don Mo-
desto de la Fuente y otros, y dntes de
que volviera d caer en su habitual de
cadencia y 4 tal atraso que llegaia 4
tener un Pérez BEscrich y un Echega-
ray.

Y hoy, Guillermo, quién de nosotros
no estd eriado en la escuela francesal

Muchos de los que nos atrevemnos d
escribir para el publico no valemos lo
bastante para merecer figurar en un
grupo literario, ni tener los honores de
una critica.
~ Qtros verdaderos talentos que hon-
yari 4 México, piensan y escriben en
francés.

Algunos nada mds se toman la mo-
lestia de traducir 4 Arsenio Housaye
&4 Julio Claretie y de poner al. calee
modestamente su firma.

Un | poeta que haya trovado las
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il;radmmn es pitrias, las leyendas del sue-
ln, 105 (imnbates de la raza, las costum-
qnf,-s de pueblo, su dialecto, sus trajes,
sus viclos, sus hidbitos, sus creencias y
sus pasiones, sélo lo eres ti

Dentr io si et i
. (go c‘le medio giglo quien lea 4

eon Cuntreras crecrd que fué un poe-
(tia, y de los mejores, de Madrid. Dentro
[; medio. siglo, el que lea & Juan de

A2 y e & l L] r
Dios Peza, tan dulce, tan facil y tan
tecnndo, pensari que fué un vate eu-
1'0{)6!).

En el siglo Tenidero, los preciosos ver-
sos de Luis G. Ortiz se tomarin como
versiones de algun cldsico de la liberta
[tftll;!.

= Y ’ -

¥ l*a,cundc:? b sabes quién es Fa-
cundo? José T. de Cuellar, 4 quien ten-
g0 que consagrar unas cuantas lineas,
porgue es uno de lés pocos que han
producido obras enteramente naciona-
les. .

José T. de Cuellar ha pintado algu-
nos u_cuuh-us admirables de costumbres
méxicanas; su nlinterna Mdgican es
una perfecta camara fotografica donde
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ha sacado cuadros sociales de una ver-
dad sorprendente, como el de la proce
sion de 1a Merced en i Chucho ¢l Ninfo,
y las wPosadas;i y tipos exactisimos
como el del Gran Actor Nacional, 'y
otros.

Pero Facundo ha consagrado sus
pequefios articulos 4 la elase média,
desderiando al 1épero, al pueblo bajo, &
esa gran masa que imprime su cardcter
4 una nacion, y le da su propia fisono-
mia.

Te dejo, pues, el titulo de puestro
poeta nacional; al fin en esto no hago
més que repetir el juicio del pais eu-
tero.

:No sientes, Guillermo, que un vien
to de gloria agita ya tus canas venes
randas, y que una réfaga de inmortali-
dad comienza & cintilar sobre tu inspi
rada cabeza?

Si me ha preocupado el respeto que
mie inspira tu vida consagrada & la Pa-
tria, si influye en mi juicio el afecto
que me engendran tus trabajos en la
Reforma, de la que fuiste uno de los
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apéstoles, si me arrastra la admiracion
que me causa tu genio, y si me arrebata
el carifio que te profeso, que te juzgue
México que se ha encarnado en ti, y
de cuya alma ti eres el cantor. ,

Tua hermano

Hiuarion Frias v Soro.




